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1a loi n® 76.663 du 19 JUILLET 1976, modifiée,. relative aux Installations

{lassées pour la Protection de 1‘Envirennement, -

le décret n® 77.1133 du 21 SEPTEMBRE 1977 modifié, pris pour. 1'applicatio

de la loi n® 76.663 du 19 JUILLET 1976, relative aux Installations
Classées et du titre 1 de'la loi n® 64.1245_du 16 DECEMBRE, 1964,
relative au régime et.a la. répartition des eaux et & la l0tte contre
leur pollution,

e

Te d&cret du 20 MAL 1953”%53ifié;”b6ftéhtfnﬁﬁéﬁ&iéiu?%_gés'1h;tallafiun$“'

Classées

la demande par laquelle "L'UMIDN DES COOPERATIVES AGRICOLES FRANCE
LUZERNE", solicite la régularisation de la situation administrative
du sile de POGNY et 1'autorisation d'explalter dans cet &tablissement
un nouveau dépSt de gaz propane,

les plans et notices annexés & la demande,
1'avis des différents services concernés,

les résultats de 1'enqudte publique et les conclusions du Commission
Enquéteur,

1'avis favorable du Censeil Municipal de POGNY,
le rapport de 1'Inspecteur des Installations Classées,
1'avis favorable émis par le Conseil Départemenrital d'Hygiéne lors

de sa réunicn du 9 MARS 1989,

le demandeur entendu

SUR proposition de M. le Directeur Régional de 1'lndustrie et de la
Recherche de CHAMPAGNE ARDENNE. .
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ARTICLE 1 - L'Unicn de Coopératives FRANCE LUZERNE, dont le siége social est

situé au Complexe Agricole du Mont Bernard, Route de Suippes a
CRALONS—sur-MaRNE , est autorisée a poursuivre 1'explcoitation de sonh
&tablissement de POGNY, section AK n® 60 et a exploiter un nouveau
aépdt de gaz propane.

Les installations répertorides dans 1'etablissement sont les

suivantes :
: . : }
DESIGWATION DE L'INSTALLATION : RUBRIQUE : REGIME : VOLUME }
. : SRR .9 B )
...... . : . Z , }
Ensachage, granulation, nettoyage de matiéres : 89 ~1 : A 1 622 KW )
organiques (granulés de luzerne ou de pulpe) : : ' : ]
i e A - e et e — - H I —— = ]
Silos de stockage de matiéres organidques sus- : 376 his 1: A 1185000 m3}
ceptibles de dégager des poussiéres inflam- : H )
mables (gramilés de luzerne ou de puipe) : : : ]
- ...- ..... . ... - — - . }
Dépdt de gaz combustible liquéfié sous pres- @ 211.B,1 : D  :supérieur)
sion en rézervolr fixe : : 1 A12m3 )
' : : et )
T : rinfériens)
H : 1 ou égal )
: 3 : &3 120 m3)
A = Autorisation - D = Déclaration —  NC = Non classable

ARTICLE 2 -~ REGLEMENTATICNS PARTICULIERES

Sans préjudice des prescriptions figurant dans le présent arréteé,
les textes suivants sont applicables & 1' installation :

< Arrété ministériel du 11 aoit 1983,

relatif aux régles techniques auxquelles doivent satisfaire les si~
los et installations de stockage de céréales, graines, produits
alimentaires et tous autres produits organiques dégageant des pous-—
siéres inflammables au titre de la protection de l'environpement
(pour les installations mises en service postérieurement & cette
date) :

~ Arrété ministériel du 31 mars 1980,
réglementant 1'équipement électrigue des installations classées
susceptibles de présenter des risgues d'explosion.



ARTICLE 3 -

TITRE I - COWDITIONS GEMERALES

CONFORMITE AUX PLANS ET DCNNEES TECHMIQUES

ARTICLE 4 -

BRTICIE &5 -

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et
exploitées conformément aux plans et données technigues contenus
dans les différents dossiers de demande d'autorisation, en tout ce
qu'ils ne seront pas contraires aux dispositions du présent arrété
et des arrétés complémentaires.

Les prescriptions générales du présent arreté s'appliquent a toutes
les installations exploitées dans 1'établissement par le pétition-
naire, qu'elles relévent ou non de la Nomenclature des Installa-
tions Classées,

CORTROLE

ARTICLE & -

L'exploitant devra se soumettre aux visites de 1'établissement cui
seront effectudes par des agents désignés & cet effet,

ACCTIDENT — INCIDENT

ARTICLE 7 -

L'exploitant est tenu de déclarer, sans délai, & 1'Inspection des
Installations Classées, les accidents et incidents survenus du fait
du foncticnnement de l'installation qui sont de nature a porter at-
teinte aux intéréts mentionnés a 1'article ler de la Lol n® 76.663
an 19 juillet 1976,

T1 fourrnira & cette derniére, sous quinze jours, uh rapport sur les
origines et causes du phénoméne, ses conséguences, les mesures pri-
ses pour y parer et celles mises en osuvre pour dviter gqu'il ne =e
reprodudse.,

BPOLLUTION ATMOSEHERIOUE

L'‘émission dans 1'atmosphére de fumées, budes, sules, poussiéres,
gaz oderanmts, toxigques ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le
voisinage, de compromettre la santé ou la sécurité publigue, de
muire & la production agricole, 4 la conservation des constructions
et momuments ou au caractére des sites est interdite.
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Sont interdits tous ddéversements, écoulements, rejets, dépdts di-

rects ou indirects @'effluents susceptibles d'incommoder le voisi-
nage, de porter atteinte 3 la santé publigue ainsi qu'a la conser—
yvation de la faune et de la flore, de puire a la conservation des

constructions et réseauy d'assainissement et au bhon fonctionnement
des installations d'épuration, de dégager en égolt directement ou

indirectement des gae ou vapeurs toxidues ol inflammables.

—— — - — —

Les eaux sanitaires seront traitées conformément aux regles appli-
cables & 1'assainissement individuel., Elles seront exclusivement
dvacudes soit vers le canal (aprés traitement] scit vers le réseau

Les eaux pluviales seront rejetdées au Canal. Elles présenteront les
Concentration en matiéres en suspension inférieure ou égale a
Concentration en demande chimigue en oxygene inférieure ou égale

pll compris entre 5,5 et 8,5,

- Température inférieure ou au plus égale a 30 °C.

En aucun ¢as, ces cohcentrations ne seront obtenues par apport

A& défaut d'autres dispositions, les eaux résiduaires issues de
1'établissement devront étre conformes aux prescriptions de 1'ins-
truction éu Ministre du Commerce en date du 06 juin 1953 relative &

1'évacuation des eaux résidualres des Etablissements Classds.

A 1a demande de 1'Inspecteur des Installations Classées, il pourra
Btre procéié i des prélévements de rejets d'eaux et 2 leur analyse,

Les dépenses qui en résulteront seront & la charge de 1'exploitant,

ARTTCLE & - PQLLUTION DES EADX
6.1 - Principes généraux
8.2 - Caractéristiques des rejets
d'eaux usées communal.
caractéristiques suivantes 1
30 mg/l,
a 120 mg/l,
d'eau de dilution,
8.3 -

Protecticon du captage communal

En cas d'accident ocu d'incendie majeur, les méthodes et les movens
de lutte mis en cewre devront prendre en compte la présence du
captage d'eau communal situé a proximité de 1'établissement.

En cas d'épanchement accidentel de matiéres susceptibles de porter
atteinte 2 la qualité de la nappe phréatique, les terrains imbibés
seront décapés, €liminés selon les dispositions de 1'article 10 et
les produits collsctés seront récupérés.

--q-_.l'lr--t



8,4,1 - Capacité de retention

Les umtés, parties d'unité ou stockages suceptibles de contenir
méme occasionnellement, un produit qui en raison de ses caractéris-
tiques et des quantités mises en oeuvre est susceptible de porter
attelnte a4 1l'environnement lors d'un reiet direct, seront &quipés
de capacités de rétention permettant de recueillir les produits
pouvant g'écouler accidentellement.

§.4,2 « Le volume et la conception de ces capacités de rétention
devront permetire de recueillir, dans les meilleures conditicons de
securité, la totalité des produits dangereux ou insaiubres mis en
ceuvre dans une zone susceptible d'étre affectée par un méme sinis-
tre malgré les agents de protection ou d'extinction,

8.4,3 - Le volume utile des capacités de rétenticon associées au
stockage de produits dangereux ou insalubres devra &tre ay moins
égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

< 1060 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs asgociés.

B.4:4 - Les caparités de rétention et le réseau de collecte et de
stockage des égonttwres et effluents accidentels ne comporteront
aucun moyen de vidange par simple gravité dans 1'&gofit ou le milieu
récepteur,

B.4.5 - Canallsations :

Les canalisations de transports de fluides dangereuy ou insalubres
a l'intérieur de 1'établissement seront maintenues pariaitement
étanches, Les matériaux utilisés pour leur réalisation et leurs
dimensions devront permettre une bonne conservation des cuvrages.

Lorsque cette condition ne peut étre satisfaite en raison des ca-
ractéristiques des produits a transporter, leur bon état de conser-
vation devra étre contrdlé extérieurement oun par tout autre moyen

approprié,

Des contrdles de fréquence suffiszante seront alors effectués et
donneront lieu a des compte-rendus qul seront conservés 3 la dispo—
sition de 1'Inspecteur des Tnstallations Classées,

B.4,6 - Ces canzlisations seront peintes suivant les teintes con-
ventionnelles, cu a défaut, selon un code défini par 1'exploitant
de fagon a éviter toute erreur de bratchement.

8.4.7 — En aucun cas, les tuyauteries de produits. dangereux ou in-

galubres ne seront situdes dans les égoiits ou dans les conduits en
liaison avec ceux-ci, '
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ARTICLE P — BRUIT ET TREPIDATIONS

9.1 - Les installations seront construites, é&guipées et expleitées con-
formément a 1'Arrété Ministériel du 20 acit 1985 de fagon & ce que
leur fonctionnement ne puisse &tre 2 1'origine de bruits ou vibra-
tions susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voi-
sinage ou constituer une géne pour sa tranguillité,

9.2 — Les véhicules et les engine de chantier, les groupess électrogénses
et moto-compresseurs, les matériels divers utilisés & 1'intérieur
de 1'établissement devront etre conformes & la réglementation en

vigueur {les engins de chantier & un type homologué au titre du
Décret du 18 avril 1962 modifisld.

9.3 - L'usage de tous appareils de communicaticn par voie acoustigue
{sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs...) génant pour 1lg voisinage
est interdit, sauf si leur emplei est exceptiomnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

9.4 - Le niveau admissible de bruit (L limite) est fixé aux valeurs
suivantes

- : NIVEAUY LIMITES ADMISSTIBLES
DE BRDIT en dB (A)

{ ]
( )
{ EMPLACEMENT _— F—— e fm—— —
{ : le jour : périodes intermédiaires : la nuit )
{ tde Thd20h : de 6h 3 7h et 20h & 2Z2h : de 22h a 6bh )
{ : : dimanche et jours fériés : H
{ —_—— T i i 1= )
{ En limite de pro- : : : )
{ priéte coté Nord 60 s 55 : 50 )
{— R : - J
{ En limite de pro- : : ! H
{ priété cdtés 5ud, 65 : 60 : 55 )
{ Est, Ouest : : i

9.5 — L'Inspection des Installations Classées pourra demander que des
contrdles de la situation acoustique solent effectués par un orga-
nisme ou une personne gqualifide dont le choix sera soumis & son
approbation. Les frais en seront supportés par 1l'exploitant,

ARTICLE 10 - DECHETS

10.1 - Principes géneraux
Les déchets seront éliminés conformément aux dispositions de la
Loi n® 75.663 du 15 Jjulillet 1975 et des textes pris pour son
application, dans des conditions gui ne soient pas de nature &
produire des effets nocifs sur le sol, la flore et la faune, a
dégrader les sites ou les paysages, a polluer l'air ou les eaux ,
4 engendrer des bruits et des odeurs et, d'une fagon générale, &
porter atteinte a la santé de 1'homme et a 1'environnement.
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10,2 - Contrdle de la production de déchets

Liexploitant tiendra & jour un registre sur lequel seront portées
les guantités de déchets et sous-produits au fur et 3 mesure de
leur apparition, leur origine, leur nature, leurs caractéristi-
ques, leur destination et les modalités de leur élimination.

Ce registre sera tenu & la disposition de 1'Inspecteur des Instal-
lations Classées et les renseignements contenus seront conservés
pendant au moins deux ans,

Le traitement ot l'élimination des déchets pourront &tre réalisés
soit par l'exploitant, soit par une entreprise specialisée, dang

Dans le cas ol 1l'exploitant procéders lui-méme a 1'éliminatieon, il
devra obtenir aun préalab e, 1l'accord de 1'Inspecteur des Installa-
tions Clasedes sur le procédd utilisé, et le cas édchfant, 1'auto-

10.3 - Traitement et élimination des déchets
des installations régulisrenment avtorisées.
risation nécessaire.
Le hriilage des déchets a 1'air libre est interdit.
ARTICLE 11 - MATERIEL DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
11.1 -

Equipements privés de lutte contre 1l'incendie

Un résean complet de téléphonie intérieure permettra la communica-
tion entre tous les points de 1l'établissement et notamment 1la mise
en alerte en cas de sinistre,

Les dquipements de protection proprez & 1'établissement seront
constitués au minimum par :

- une colonne séche normalisée dans la tour de manutention, per-
mettant une attague dans tous les points des bitiments. Les points
d'alimentation seront protégés et a 1'drart d'installations élec-
triques ;

— une moto-pompe de 60 m3/h permettant le puisage d'eau dans le
canal

- un ensemble d'extincteurs appropriés aux risques homologués
NF MIH, disposés de telle sorte que chague volume unitaire de
1'installation soit équipé, & savolr :

. silos de stockage,

. postes de réception route,

. locaux €lectriques, salle de commande,
. atelier d'entretien,

N



11,2 -

ARTICLE 12 ~

Ces extincteurs seront placés de telle sorte qu'ils soient par-
ticuliérement accessibles et a proximité des lieux de passage.
Ils seront maintenus en bon état et le personnel sera entrainé a
leur emplol

- deux appareils respirabtoires isolante |

- des consignes indiquant la conduite & tenir en cas d'incendie ou
d'accident, portant en ¢ros caractéres le numéro d'appel des
Sapeurs-Pompiers seront affichées pris des postes de travail et
des appareils téléphoniques. L'orgsnisation des secours et un plan
d'évacuation seront prévus, Les movens de secours seront signalés
en permanhence. '

Equipements publics de luite contre l'incendie

f,a liaison avec les Sapsurs-Pomplers sera assurde par le téléphone
urbain.

Les abords du silo ainsi cue 1'aménagement des ateliers et locaux
intérieurs seront congus de maniére & permettre une intervention
rapide et aisée des Services d'Incendie et de Secours.

L'exploitant solliciterz les Sapeurs-Pompiers de POGNY et les Cen-
treg de Secours de LA CIAUSSEE SUR MARNE et CHALOMS SUR MARNE pour
effectusr une ManoeUv:= SUr place.

Les plans de 1'instailation complete seront fournis au Centre des
Sapeurs-Pompiers de CHALONS-sur-MARNE et indiqueront les informa-
tions essentielles : acoés, moyens de secours, dispositifs de cou-

pure d'énergie...

TITRE IX — PRESCRIPTTONS PARTICULIERES

SILOS DE STOCKAGE GRANULES

12,1 -

Le périmétre de sécurité autour des 1nstallat1nns de stockage
s'étend jusqu'd une distance au moins égale a 1,5 fois la hauteur
des bAtiments, sans &tre inférieure & 50 m.

Dans cette zone, aucune nouvelle installation fixe occupée fré-
quemment ou eh pennanence par des tiers ne sera édifiée,

Les dispositions fixées ci-dessus doivent &tre conservées au cours
de l'exp101tatlnn sous la responsabilité de 1'exploitant, oui
prend A cet effet toutes mesures utiles telles gu' anquisition des
terrains ou servitudes amiables non aedificandi.

---."r-c



12,2 -

12.3 -

12.4 -

12,5 -

12.6 -

_9

Limitation des effets d'une explosion Sventuelle

Les parocis, toitures ou couvertures des batiments on parties de
batiments expomées aux poussieres seront réalisées en matériaux
légers ou dotées de dispositifs permettant d'offrir le moins de
résistance possible en cas 4'sxplosion.

Stabilité au feu des structures

La stabilité au fen des structures devra étre compatible avec les
délais d'intervention des Services &'Incendie et de Secouwrs.
L'usage de matériaue combustibles sera limité,

Les ateliers ou 1l est procédéd & des manipulations de produits
(pesage, nettoyage, ensachage) seront 2 1'extérieur des capacités
de stockage.

Evacuation du personnel

Les installations devront comporter des movens rapides d'évacua-
tion pour le personnel, judicisusement répariies. Les bitiments
seront dotés de deux issues opposées si la distance & parcourir
pour atteindre 1‘issue principale est supérieure & 25 m,

Les schémas d'évacuation seront préparés par 1'exploitant et affi-
chés en des endroits fréguentés par le personnel.

Un exercice d'évacuation aura liew tous les ans.

Les appareils & 1'intérieur desguels il sera procédé & des manipu-
lations des produits devront &tre congus de maniére 3 limiter les
emissions de pouvssieres dans les ateliers,

Les sources émettrices de poussiéres (jetdes d'élévatewrs ou de
transporteurs...} devront &tre capotées et munies de dispositifs
d'aspiration et de canalisation de 1'air poussiéreux.

Cet air sera dépoussiéré dans les conditions prévues a 1'article
12.21.

Aménagement des locaux

Les communications entre les ateliers sercont limitées,

Les owertures pratiguées dans les parois intérieures pour le pas-—
sage des transporteurs, canalisations,,, devront étre aussi rédul-
tes que possibla,

Les galeries et tunnels de transporteurs devront étre congus de
maniére A faciliter tous travaux d'entretien, de réparation ou de
nettoyage des éléments de transporteurs,

L'ensemble dec installations sera congu de manidre & réduire le
nombre de piéges a poussieres tels que surfaces planes horizonta-
les (ep dehors des sols) revétements muraux ou sols rugueux, en—

Egevétrements de tuyauteries, coins reculés difficilement accessi-
as.
voedans



12.8 -

12,9 -

12.10 -

Des grilles seront mises en place sur les fosses de réception, La
maille sera calculée de maniére & retenir au miew: les corps
étrangers.

$'il est procédé a d'avtres opérations cue celles purement lides
au stockage des produits, ces derniers devront avoir eté préala-
blement débarrassés des corps étrangers (pierres, métaux,..) ris-
guant de provoguer des étincelles lors de chocs ou de frottements.

Cette disposition est applicable a toutes les installations procé-
dant & un transport pneumatique interpe des produits,

Surveillance des conditions de stockage

L'exploitant devra s'assurer gue les conditions de stockage des
prodults (durée de stockage, taux d'bhumidité,..) n'entrainent pas
de fermentation risquant de provoquer des dégagements de gaz in-
flammabies, ou un auto—échauffemant,

Les granulés seront conservés dans une atmosphére inerte {inertage
a l'azote par exemple) et ia concentration en oxvgéne sera pério—
diguement conrdleée. A défaut, la température des produits sera
controlés par un systéme de thermosondes.

Dang les cellules, ces -ondes devront rester verticales lors du
remplissage. Leur noml:e et lewr implantation sera proportionnées a
chague capacité de stozkage,

Mize 3 la terre des imstallations exposdes aux poussicres

Les appareils et maszes métalliques (machines, manutention...)
exposés aux poussiéres devront étre mis & la terre et reliés par
des liaisons équipotentielles.

La mise & la terre sera effectude suivant les régles de l'art re-
commandées par les organismes agréds et sera distincte de celle du
paratonnerre eventuel,

La valeur des résistances de terre sera périodiquement vérifide et
devra &tre conforme aux hormes en vigueur,

Les matériels constituant les appareils en conhtact avec les pro-
duits devront é&tre suffisamment cornducteurs afin d'éviter toute
accumulation de charges électrigues,

Suppression des sources d'inflammation dans les locaux exposés
aux pousciéras

Aucun feu mu, point chawd ou appareil susceptible de produire des
dtincelles ne pourra &tre maintenu ou apporté méme exceptionnel-
lement dans les locaux exposés aux poussiéres, que les installa-
ticns scient en marche ou 3 1'arrét, en dehors des conditions pré-
vues & l'article 12.16.
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12,1k -

11 =

Les sources d'éclairage fixes ou mobiles devront étre protégées
par des enveloppes résistantes au choc,

Les centrales de production d'énergie, en dehors des installations
de compression seront extérieures aux silos.

Les prothnts inflammsbles seront stockés dans les locaux isolés
prévas & cet effet,

Prévention et détection de disfonctionnement des appareils
EXpOSes auxX poussieres

Les organes mécaniques mobiles seront protégés contre la pénétra-
tion des poussziéres ; ils seront convenablement lubrifiés et veéri-
fiés,

Les gaines d'élévateurs seront munies de regards ou de trappes de
vigite. Ellas seront dotées en leur pied d'évents d'explosion pla-
cés & 1'abri du personnel et munis de dispositifs évitant leur

dispersion.

12,12 -

Les organes mobiles risguant de subir des échauffements seront
périodicuament contrdlés,

En outre, 1'exploitant établira un carhet d'entretien qui spéci-
fiera la nature, la fré&muence, et la localisation des opérations
de contrdle et de maintenance 3 effectuer par le personnel.

Les élévateurs, transporteurs, moteurs... devront étre équipds de
digpositifs permettant la détection immédiate d'un incident de
fonctionnement {détecteurs de bourrage, contréleur de rotation,
détecteurs de déport de bande par sxemple),

51 le transport des produits est effectué par voie poeumatique, la
taille des conduits sera calculée de maniére & assurer une vitesse
suffisante pour édviter les dépdts ou bourrages,

Les roulements et paliers des arbres d'entrafnement des €lévateurs
seront disposés a l'extérieur de la gaine.

Installations et matériel £lectrigues

Les installations électriques devront étre conformes & la Norme
WFC 15 100 pour le matériel basze tension et aux normes NFC 13 100
et 13 200 pour le matériel haute tension.

Le matériel électrique, autre que cibles cu canalisations, devra

satisfaire aux dispositions da Décret n® 78-779 du 17 juillet 1978
et des textes d'application,
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12,13 -

12,14 -

12,15 -

12,16 —

-

Les dispositions de l'arrété du 31 mars 19806 (J.0. -du 30.04.80)
réglementant 1'squipement électrigue des Installaions Classées
susceptibles de présenter des risgues d'explosion lui sont appli-
cables,

Les installations et matériels électriques devront en permanence
rester conformes en tous points aux specifications technigques d'o-
rigine. Un organisme agréé sera chargé de vérifier cette conformi-
t€ au moins une fois par an,

Il en est de méme pour toutes les parties susceptibles d'emmagasi-
ner des charges électriques (vérifications des prises de terre,
liaisons équipotentielles...).

Des rapports de contrdle de la conformité et du bon fonctionnement
des installations et matériels électricues sercont réguliérement
établis (systématiquement aprés chague visite) et tenus & 1a dis-
position de 1'Inspecteur des Installations Classées.

Signalement des incidents de fonctiohmement

Les silos devront étre equipés d'appareils de communication ou
d'arrét d'urgence permettant au personnel de signaler ou de préve-
nir rapidement tout incident, soit automatiguement, soit par tout
autre moyen défini par 1'exploitant.

Consignes de sécurité

L'exploitant établira les consignes de sécurité gue le personnel
devra respecter, ainsl que les mesuves 3 prendre (évacuation, ar-
rét des machines...) en cas d'incident grave ou d'accident,

Ces c0n31gnes seront portées & la commalssance du personnel et
affichdes 3 1'intérieur de 1'établissement, dans les lieux fré-
gquentés par le persomel.

Permis de feu

Tous les travaux de réparation susceptibles de créér des pglnts
chauds, étincelles, f£lammes... ne pourrcnt Stre effectuds qu'aprés
dellvrance d'un permls de fen diment signé par 1l'exploitant ocu par
la personne gue ce dernier aura nommément deésigmée.

Ces travaux e pourrcont §'effectuer qu'enh respectant les regle.s
drune consigne particuliégre établie scus la responsabilité de
l'exploitant et jointe au permis de feu (cette consigne fixera
notamment les moyens de lutte contre 1'incendie devant &tre mis 2
1a disposition des agents effectusnt ces travaux}.



Lorscue les travaux aurcnt lieu dans une zone présentant des ris—
ques importants, le matériel s'y trouvant devra étre & 1'arrét et
avolr été débarrassé de toutes poussiéres.

Des visites de contréle seront effectudss sprés toute interven—
ticn,

L'usage de transporteurs ouverts ne sera autorisé gue sl leur
vitesse est inférieuwre & 3,5 metres par seconde.

L'exploitant veillera de plus & éviter les courants d'air au des-
sus de ce type d'exploitation.

12.18 - aires de chargement et de déchargement

Les mires de chargement et déchargement des produits seront de
préférence extérisures aux silos.

Dans le cas contraire, elles seront isclées de ces derniers par
des parois étanches aux poussieres et résistantes au feu.

Ces ‘aires seront suffisamment ventilées de maniére a éviter la
création d'une atmosphére explosive. Elles seront périodiguement
nettoyées, Toutes dispositions seront prises pour ne pas incommo-
der le voisinage par des envole de poussicres,

12,19 - Nettovage des locaux

Tous les locaux seront débarrassés réguliérement de poussiéres
recouvrant le sol, les parois et les machines.

La fréguence des nettoyages sera fixde sous la responsabilité de
1texploitant.,

La quantité de poussidéres Ffines déposées sur le sol d'un atelier
ne devra pas &tre supérieure a 40 g/m2 sur une surface cui aura

&été définie, en accord avec 1'Inspecteur des Installations Clas-—
sées, comme étant représentative de 1'état de 1l'atelier.

{,'Tnspecteur des Installations Classées pourra faire procéder a
des mesures de retombées de poussidres & 1'intérieuwr des locaux ;
les frais gui en résulteront seront a la charge de l'explcoitant.

Le nettoyage des ateliers sera, partout ou cela est possible, réa-
lisé & l'aide d'aspirateurs on de ceptrales d'aspiration.

ceif e
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Le matériel utilisé pour le nettoyage dev_-a présenter toutes les
caractéristiques de sécurité nécedsaires (2 un fonctiormement en
atmosphere explosivel.

Le recowurs a d'autres dispositifs de nettoyage devra faire 1'chjet
de consignes particuliéres.

Ventilation des cellules

i les cellules de stockage sont aérées ou ventiiées, la vitesse
du courant d'air & la surface u prodwit devra &tre inférisure a
20 an/s, de maniére & limiter les entrafnements de poussiéres.

Le rejet & 1'atmosphére de L'air utilisé pour l'aération ou la
ventilation des cellules ne pourra se faire gque sous réserve dn
respect des caractéristicques minimales de concentration en pous-
siéres énoncées & 1'articie 12,21.

Dans le cas contraire, 1'air sera dépoussiéré et les rejets se
feront dans les conditions prévues = l'article 12.24.

Dépoussierage

Les rejets gazeux collectds dans les conditions prevues aux arti-
cles 12.4, 12,17 et 12.1°8 devront faire 1'objet d'un dEpDuEElEra—
ge. La concentratlon &n poussieres ne devra pas étre supérieure a
30 mor/Nm3.

En outre, le flux total de poussiéres rejetées a 1'atmosphére sera
inférieur a 10 kg/h.

Contrdle des em1551ons

L'exploitant procédera @ des mesures d'dmissions de poussieres &
la demande Jde 1'Inspecteur des Installations Classées.

Les frais qui en résulteront seront © la charge de 1'exploitant.

E@issions diffus§§

Toutes précautions seront prises afin de limiter les émissions
diffuses de poussiéres dans 1'environnement lors du chargement ou
du déchargement des produits.

Conception des installations de dépoussierage

Les 1nstallat1nns de dépoussiérage sercont aménagées et disposdes
de maniére b permettre les mesures de contréle des émissions de
poussidres dans de bonnes conditions. Leur bon état de fonctionne-

ment sera périodiguement vérifié.

De maniére 3 limiter 1les risques liés & une éventuelle explosion
dans les installations de dépoussiérage, celles-ci serent autant
que possible situées & 1'extérieur des structures rigides de

1'installation,
vasfann
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Les canalisations amenant 1'air poussidreux dans les installations
de dépoussidrage seront congues de mapidre a ce gu'il ne puisse
pas se produire de dépdts de poussiéres.

Les réservoirs enterrés serant ipnstallés conformément aux disposi-
tions de la circulaire du 17 Jjulllet 1873, ainsi gu'ad la circulai-
re et instruction technigue du 17 avril 1975,

Tl est rappelé gqu'en application de 1'arrédté préfectoral du
2 mai 1975, 1'installation de réservoirs enfouis a simple paroi

ARTICLE 13 - RESERVOIRS D'HYDROCAREBURE
12.1 - Réservoirs enterreés
ezt interdite,
13.2 — Réservoirs aériens

Chaque réservoir ou ensemble de réservoirs ou de récipients doit
&tre associdé i une cuvette de rétention étanche (fond et parcis)
gui devra étre maintenue propre.

e

La capacité de la cuvette de rétention devra étre au moins égale
la plus grande des valeuwrs sulvantes :

- volume du plus grand réservoir,
- moitid du volume total des réservoirs {dans le cas de plu-
sieurs réservoirs)}.

Les parois de la cuvette de rétention, constituses par des Wurs,
devront présenter une stabilité au feu de degré 4 heures et ré-
sister & la poussée des produits éventuellement répandus.

Les ligwides inflammables seront stockés dans des réservoirs fixes

Les ligquides inflammakles récessitant un réchauvifage seront exclu-
sivement stockde dans des réservoirs métalliques.

Charue réservoir devra &tre Squipé d'un dispositif permettant de
connaitre, & tout moment, le volume du licuiide contenu. Ce dispo-
sitif ne devra pas, par sa construction et son utilisation, pro-
duire une déformation ou une perforaticon de la paroi du réservoir,

En dehors des cpérations de jaugeage, 1'orifice permettant un jau-
geage direct devra étre fermé par un tampon herméticgque. Le jaugea-
ge sera interdit pendant 1'approvisicnnement du réservolir.

Chacue réservoir devra &tre équipé d'un ou plusieurs tubes a'é-
vents fixes, d'une section totale au moins égale a la moitié de 1a
somme des sections des canalisations de remplissage ou de vidange,
et ne comportant ni vanne, ni obturateur.

R
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Ces tubes devront étre fixés a la partie supérieure du réservoir,
au dessus du niveau maximal du liguide emmagasiné, avoir une di-
rection ascendante et comporter un minlmum de coudes.

Le réservoir destiné & zlimenter une installation {chaufferie, mo-
teur, atelier d'emploi) devra étre placé en contre-bas des appa-
reils d'utilisation, sauf 51 1'installation comporte un dispositif
de sécurité évitant tout écoulement accidentel de liguide par si-
phonnace,

Il devra exister wn dispositif 4d'arrét d'écoulement vers les appa-
reils d'utilisation, monté sur la canalisation d'alimentation,
placé en dehors des locaux contenant les &quipements précités, ma-
noeuwvrables manuallement indépendamment de tout autre asservisse—
ment ,

Les régerveoirs devront étre relids au sol par une prise de terre
présentant une résistance d'isclement inférieure & 100 chms, Par
allleurs, toutes les installations métalliques du stockage devront
étre relides par une liaison équipotentielle.

les aires de remplissage et de soutirage et les salles de pompes
devront étre congues et aménagées de telle sorte qu'd la suite
d'un incident les liquides répandus ne puissent se propager ou
pelluer les eaux.

Il est interdit de provogquer ou d'apportér dans le dépdt du feu

sous une forme guelcongue, d'y fumer ou 4d'y entreposer d'autres
matiéres combustibles,

DEPOT DE GAZ COMBUSTIBLE

L'installation sera implantée, réalisée et exploitée conformément
aux prescriptions du présent arrété. Toute transformation dans
1'état des lisux et toute modification de 1'installation ou de son
mode d'utilisation deivent &tre portées a 1a cormaissance du
PREFET avant leur réalisation.

Le réservoir recevant des gaz combustibles liquéfids doit étre

conforme aux prescriptions de la réglementation des appareils &
pression de gaz, et notamment subir les visites intérieures et
extéricures et les renouvellements Q'éprevves dans lez délais
fixés par cette réglamentation,

Le dépSt doit &tre d'accds facile et ne commander ni escalier, ni
degagement T]1 ne doit pas étre surmonté d'un local habité ou og-

cupé par des tiers. Y1 ne doit pas étre situé a 1'intériewr d'un
local fermé ou sur la toiture d'un local habité,

Le réservoir doit &tre amarré £'il se trouve sur un emplacement
susceptibie d'é&tre inondé.



Dans tous les cas, un espace libre de 0,60 m au moins doit &tre
laizad latéralement autour du ou des réservoirs.

Le réservoir sera implanté de telle sorte gu'asucun point de sa pa-
roi ne soit & moins de 5 m des limites de propriétés appartenant
aux tiers. Il ne devra pas se situer 4 moins de 10 m des voies de
communication routiéres 2 grande circulation, des routes nationa-
les et chemins départementaux, des vole sferrées autres que celles
de desserte de 1'établissement, des voles navigables, et des pa-
rois d'up réservoir d'hydrocarbure liquide.

Le réservoir fixe doit en plus des équipements rendus cbligatoires
par la réglementation des appareils & pression, &tre épuipé :

2 d'un doubrle clapet antiretour d'emplissage {ou tout autre dispo-
sitif offrant wne séourité &guivalente)

- d'un dispositif de contréle du niveaw maximal de remplissage

~ d'un dispositif automatique de séourité {par exemple un clapet
antiretour ou limiteur de débit) sur les orifices de sortie pour
l'utilisation en phases liquide ou gazeuse., Ce dispositif doit
&tre placdé 3 1'intérieur du réservoir ou & 1'extérieur, a l'awval
immédiat de la vanne d'arrét, & condition gue celle-ci soit direc—
tement montée sur le réservoir ;

-~ d'une jauge de niveau en continu. Les niveaux 2 glace ou en
matiére plastigque sont interdits.

Les orifices d'échappement des soupapes des réservoirs doivent
étre munis d'un chapeau €jectable (ou d'un dispositif équivalent)
le jet d'échappement des soupapes dolt s'effectuer de bas en haut
sans rencontrer d'ohstacles et notamment de saillie de toiture.

Les réservoirs doivent étre mis & la terre par un conducteur dont
la résistance doit étre inférieure & 100 ohms,

L'installation doit permettre le branchement du cdble de liaison
équipotentielis du véhicule ravitailleur avec le réservoir,

Lorsqgue le réservoir est ravitaillé & partir d'une borne de rem-
plissage ddportée, celle-ci doit comporter un double clapet {ou
tout autre dispositif offrant une sécurité &muivalente) 3 son ori-
fice d'entrée, ainsi qu'un dispositlif de branchement du céble de
liaisen &quipotentielle du véhicule ravitaillewr,

Cette borne deit &tre placée de telle manidre que les opérations
d'emplizsage ne pulssent géner les accés ot dégagements des bdti-
ments a usage collectif et, =i elle est en bordure de la voie pu-
blique, elle doit étre enfermée dans un coffret incombustible et
verrouillé,

Le réservoir devra étre efficacement protégé contre la corrosicn
extérieure, et lorsqu'il est implanté en plein alr, sa peinture
doit avoir un faible pouvecir absorbant,
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Les matériaux constitutifs des tuyauteries, leurs dimensions et
leur mode d'assemblage doivent étre choizis poar assurer avec un
coefficient de séourité suffisant, la résistance aux actions méca-
niques, physiques et aux actions chimigues duss aux produits
transportés, La résistance mécanique et 1'étanchéité de 1'ensemble
des tuyauteries doivent étre contrdlées aprés montage par des
moyens appropriés, notamment des dpreuves,

Un certificat de ces contrfles et épreuves doit étre établi par
l'installateur. Ces essais doivent &tre renouwvelés aprés toute
réparation pouvant intéresser la résistance et 1'étanchéité des
tuyauteries.

Tout apparamllage electrlque situé & moins de 7,5 métres des ori-
fices de 1 evacuation a 1'air libre dez soupapes et des orlfices
de remplissage des réservoirs doit &tre d'un type utilisable dans
_les atmosphéres explosives et conforme au Décret n® 78-779 du

17 juillet 1978 et des textes subsdguents.

Les installations électricues devront étre entretenues. Elles
seront contr8lées tous les trois ans par un Technicien, Les justi-
fications de ces contrdles seront tenues a la disposition de
1'Inspecteur des Installations Classées.

L'utilisateur doit avoir a sa disposition une notice fixant les
régles de sécurité relatives 3 1'exploitalon de son installation.

Les opérations de ravitaillement doivent étre effectudes conformé-
ment aux dispositions prévues par le réglement pour le transport
des matiéres dangerenses, Le véhicule ravitailleur ne doit pas se
placer & moins de 5 m de 1a parci du réservoir.

La remize en état de la protection extérieure (peinture ou revé-
tement] du réservoir fixe est & effectuer lorsque son état 1'exi-
ge. Elle peut &étre faite sur place, sous réserve de respecter les
conditions suivantes :

— contrdle préalable de 1'étanchéité du réservoir, des accessoires
et des canalisations du poste,

= mise en place d'une liaison électrique dquipotentielle entre le
reservoir et le matériel pnewmaticue ou électrique d'intervention.

On doit pouvolr disposer a proximité du dépdt de moyens de lutte
contre l'incendie efficaces en rapport aveec 1! importance et la na-
ture de 1! lnstallatlon, Ces moyens doivent comporter s minimam =
2 extincteurs A poudre pnrtatifs homologués NF MIH, type 55 B, et
un systéme d'arrosage du réservoir (ou un moyen equivalent}

Le matériel deoit &tre tenu en bon état de fonctionnement et les
extincteurs périodiquement contrélés : la date de contrdle doit
€tre enregistrée sur une étiquette fixde i chagque appareil.
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Il est interdit d'approcher avec du feu ou de fumer a proximité du
stockage. Cette interdiction doit étre signalée par. tout moyen ap-
proprié permettant d'avertir toute personne approchant du dépdt,

L'exploitant doit apposer & proximité du dépSt une plaguette por-
tant le nom et le numéro de téldphone du distributeur et le numéro
du Centre de Sacours des Sapeurs Pompiers.

Le réservoir doit é&tre implanté au niveau 8u 50l cu en superatruc—
ture,

51 le sol au voisinage du stockage présents une déclivité telle
qu'en cas d'écoulement massif accidentel le gaz ligquéfié puisee
atteindre des propriétés appartenant 3 des tiers, des foyars ou
pénétrer dans un égolit, toutes dispositions doivent étre prises
pour v pallier.

Les réservoirs dolvent reposer de fagon stable par 1'intermédiaire
de berceaux, pleds ou supports construits en matériaux MO (incom—
bustibles}, Les fondations, si elles sont nécessaires seront cal-
culées pour supporter le poids du réservolr rempll d'eau., Une dis-
tance d'au moins €,10 m doit étre laissée libre sous la génératri~
ce ou le pdle 1nférleur du réservoir.

Les charpentes métalligques supportant un réservoir dont le point

" le plus bas est situé a plus d'un métre du sol ou d'un massif en
béton, doivent &tre protégées par au moins 5 centimétres de béton
ou autres matériaux ignifuges d'efficacité dquivalente. L'enrcbage
doit étre appliqué sur toute la hauteur. Il ne doit cependant pas
affecter les souwdures de liaison entre le réservoir et la charpen-—
te qui le supporte.

Afin d'interdire 1'approche du stockage & toute personne étrangére
au service, celui-ci doit comporter une cléture d'une hauteur mi-
mimale de 2 m placée & 2 m des parois du réservoir.

Cette cldture doit comporter une porte MO (incombustible} ='ou-
vrant dans le sens de la sortie et fermee & clef en dehors des he-
soins du service.

Elle n'est cependant pas exigée si 1'établissement est lui-méme
eritiérement cldturé, Dans ce cas, les organes de scutirage, de
remplissage et les appareils de contréle et de sécurité doivent
&tre placds sous capots verrouillables maintemus sbaissés en
dehors des nécessitéds du service et verrouillés si des perscnnes
étrangéres a 1'établissement peuvent avoir accés aux réservoirs.

Les abords du stockage doivent &tre maintenus en bon état de pro-
preté de fagon a éliminer tout déchet combustible. L'emplacement
du stockaga doit en outre &tre solgneusement désherbe 1 1l'emploi
de désherbant chloraté est interdit.
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ARTICLE 15 - Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 16 - La présente décision ne peut 8tre d&férée qu'au Tribunal
Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur
ou 1'exploitant ; ce délai commence & courir du jour ol la présente
décision 8 été notifiée.

ARTICLE 17 - #M. le Directeur Régional de 1'lndustrie et de la Recherche
de CHAMPAGNE ARCGEMNE et 1'Imspecteur des Installations Classées sont
chargés de 1' executlan du présent arrété dont ampliation sera adressée
pour information & MM, le Directeur Départementz) de 1'Equipement,

le Directenr Départemental de 1'Agriculture et de la For&t, Le Directeur
Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Dlrecteur du
Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques

de Défenss et de la Protection Civile et le Dlracteur Départemental

des Services d'Incendie ot de Secours ainsi qu'ad M. le MATRE de POGNY

aux fins d'information du Conseil Municipal.

M. le MAIRE de CHALONS SUR MARNE en assurera la notification
3 1'UNION des COOPERATIVES AGRICOLES FRANCE LUZERME et M. le MAIRE de
POGNY prncédera 3 1'affichage en Mairie de 1'arrété d'autorisation
pendant urt mois. A 1'issue de ce delal, il dressera procés verbal
des formalités d'affichage et une copie de l'arrété sera conservée
en Mairie aux fins d'information de toute pesonne intéressée qui,_
par ailleurs pourra en obtenir une ampllatlun, sur demande adressée
& la Préfecture.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du département
par les soins de la Préfecture, aux frais du petltlnnnalre, de fagon
4 indiquer au public que le texte complet du présent arrété est 3
disposition seit en Mairie de POGNY, soit en Préfecture.

L' aff1chage permanent des conditions particuliéres
d'explmltatlon i 1'intérieur de 1'3tablissement devra Etre effectué
par les soins de 1'exploitant.

CHALONS SUR MARNE, le ¢ 27 JUlE P8y -

Pour W Préfet,.

. Four ampliation
THElr et Prisfet

Michéle BRIVET



